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AVVIŻ LILL-PARTIJIET IKKONĊERNATI  

  

IL-ĦRUĠ TAR-RENJU UNIT U R-REGOLI TAL-UE FIL-QASAM TAL-GARANZIJI TAL-

ORIĠINI TAL-ELETTRIKU MINN SORSI TA’ ENERĠIJA RINNOVABBLI 

Mill-1 ta’ Frar 2020, ir-Renju Unit ħareġ mill-Unjoni Ewropea u sar “pajjiż terz”
1
. Il-

Ftehim dwar il-Ħruġ
2
 jipprevedi perjodu ta’ tranżizzjoni li jintemm fil-31 ta’ Diċembru 

2020. Sa dik id-data, il-liġi tal-UE kollha kemm hi tapplika għar-Renju Unit u fih
3
.  

Matul il-perjodu ta’ tranżizzjoni, l-UE u r-Renju Unit se jinnegozjaw ftehim dwar sħubija 

ġdida, li jipprevedi b’mod partikolari żona ta’ kummerċ ħieles. Madankollu, m’hemmx 

ċertezza dwar jekk jintlaħaqx ftehim bħal dan u jekk jidħolx fis-seħħ fi tmiem il-perjodu 

ta’ tranżizzjoni. Fi kwalunkwe każ, tali ftehim joħloq relazzjoni li f’termini ta’ 

kundizzjonijiet ta’ aċċess għas-suq se tkun differenti ħafna mill-parteċipazzjoni tar-Renju 

Unit fis-suq intern,
4
 fl-Unjoni Doganali tal-UE, u fil-qasam tal-VAT u s-sisa.  

Wara tmiem il-perjodu ta’ tranżizzjoni, il-liġi tal-UE dwar il-promozzjoni tal-użu tal-

enerġija minn sorsi rinnovabbli
5
 u dwar l-effiċjenza fl-enerġija

6
 mhux se tibqa’ tapplika 

għar-Renju Unit. 

Avviż lill-partijiet ikkonċernati: 

                                                 
1
  Pajjiż terz huwa pajjiż mhux membru tal-UE. 

2
  Il-Ftehim dwar il-ħruġ tar-Renju Unit tal-Gran Brittanja u l-Irlanda ta’ Fuq mill-Unjoni Ewropea u 

mill-Komunità Ewropea tal-Enerġija Atomika, ĠU L 29, 31.1.2020, p. 7 (“Ftehim dwar il-Ħruġ”). 

3
  Soġġett għal ċerti eċċezzjonijiet previsti fl-Artikolu 127 tal-Ftehim dwar il-Ħruġ, li l-ebda waħda 

minnhom ma hija rilevanti fil-kuntest ta’ dan l-avviż . 

4
  B’mod partikolari, ftehim ta’ kummerċ ħieles ma jipprevedix kunċetti tas-suq intern (fil-qasam tal-

prodotti u s-servizzi) bħar-rikonoxximent reċiproku, il- “prinċipju tal-pajjiż ta’ oriġini”, u l-

armonizzazzjoni. Lanqas ma hemm ftehim ta’ kummerċ ħieles li jneħħi l-formalitajiet u l-kontrolli 

doganali, inklużi dawk li jikkonċernaw l-oriġini tal-merkanzija u l-input tagħhom, kif ukoll 

projbizzjonijiet u restrizzjonijiet fuq l-importazzjonijiet u l-esportazzjonijiet. 

5
  Id-Direttiva 2009/28/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-23 ta’ April 2009 dwar il-

promozzjoni tal-użu tal-enerġija minn sorsi rinnovabbli, ĠU L 140, 5.6.2009, p. 16. 

6
  Id-Direttiva 2012/27/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-25 ta’ Ottubru 2012 dwar l-

effiċjenza fl-enerġija, ĠU L 315, 14.11.2012, p.1.  



 

2 

Biex jiġu indirizzati l-konsegwenzi stabbiliti f’dan l-avviż, in-negozji u l-

amministrazzjonijiet tal-Istati Membri huma avżati jiċċekkjaw jekk is-sitwazzjoni 

partikolari tagħhom taqax taħt waħda miċ-ċirkostanzi deskritti hawn taħt u li jieħdu l-

miżuri meħtieġa fid-dawl tal-bidliet legali fir-rigward tar-Renju Unit wara t-tmiem tal-

perjodu ta’ tranżizzjoni. 

 

Innota: 

Dan l-avviż ma jindirizzax 

- ir-regoli tal-UE fir-rigward tas-suq tal-enerġija tal-UE; 

- ir-regoli tal-UE fir-rigward tal-politika tal-UE dwar it-tibdil fil-klima. 

Għal dawn l-aspetti, qegħdin jitħejjew jew ġew ippubblikati avviżi oħrajn
7
. 

1. GARANZIJI TAL-ORIĠINI 

F’konformità mal-Artikolu 15(2)
8
 tad-Direttiva 2009/28/KE, l-Istati Membri jridu 

jiżguraw li l-garanzija tal-oriġini tinħareġ b’rispons għal talba minn produttur tal-

elettriku minn sorsi tal-enerġija rinnovabbli. Il-garanziji tal-oriġini jinħarġu bl-iskop 

li jipprovdu informazzjoni lill-konsumaturi finali dwar il-kontribut tal-enerġija minn 

sorsi rinnovabbli u sorsi oħra ta’ enerġija f’taħlita ta’ enerġija ta’ fornitur tal-

enerġija skont l-Artikolu 3(9) tad-Direttiva 2009/72/KE
9
. 

10
 F’konformità mal-

Artikolu 15(9) tad-Direttiva 2009/28/KE, l-Istati Membri jridu jirrikonoxxu l-

garanziji tal-oriġini maħruġa minn Stati Membri oħrajn
11

. 

Il-garanziji tal-oriġini li jkunu nħarġu minn korpi nominati fir-Renju Unit 

f’konformità mal-Artikolu 15(2) tad-Direttiva 2009/28/KE mhux se jibqgħu jiġu 

rikonoxxuti mill-Istati Membri tal-UE wara li jintemm il-perjodu ta’ tranżizzjoni.  

                                                 
7
  https://ec.europa.eu/info/european-union-and-united-kingdom-forging-new-partnership/future-

partnership/preparing-end-transition-period_mt  

8
  Mit-30 ta’ Ġunju 2021, id-Direttiva (UE) 2009/28/KE hija mħassra u sostitwita mid-Direttiva (UE) 

2018/2001 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-11 ta’ Diċembru 2018 dwar il-promozzjoni tal-użu 

tal-enerġija minn sorsi rinnovabbli, ĠU L 328, 21.12.2018, p. 82–209. L-Artikolu 19(2) u (9) huma d-

dispożizzjonijiet ekwivalenti għall-Artikolu 15(2) u (9) tad-Direttiva 2009/28/KE. 

9
  Id-Direttiva 2009/72/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-13 ta’ Lulju 2009 dwar ir-regoli 

komuni għas-suq intern fil-qasam tal-elettriku, ĠU L 211, 14.8.2009, p. 55. 

10
  Mill-1 ta’ Jannar 2021 d-Direttiva 2009/72/KE se titħassar u tiġi sostitwita bid-Direttiva (UE) 

2019/944 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-5 ta’ Ġunju 2019 dwar ir-regoli komuni għas-suq 

intern fil-qasam tal-elettriku u li temenda d-Direttiva 2012/27/UE, ĠU L 158, 14.6.2019, p. 125. Il-

punt 5 tal-Anness I tad-Direttiva huwa d-dispożizzjoni ekwivalenti għall-Artikolu 3(9) tad-Direttiva 

2009/72/KE. 

11
  Mingħajr preġudizzju għall-eċċezzjoni stabbilita fl-Artikolu 15(9) tad-Direttiva 2009/28/KE, fejn Stat 

Membru jista’ jirrifjuta li jirrikonoxxi l-garanzija tal-oriġini biss jekk ikollu dubji bbażati fuq 

raġunijiet sodi dwar il-preċiżjoni, l-affidabbiltà jew l-awtentiċità tagħha. 

https://ec.europa.eu/info/european-union-and-united-kingdom-forging-new-partnership/future-partnership/preparing-end-transition-period_mt
https://ec.europa.eu/info/european-union-and-united-kingdom-forging-new-partnership/future-partnership/preparing-end-transition-period_mt
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F’konformità mal-Artikolu 14(10) tad-Direttiva 2012/27/UE, l-Istati Membri jridu 

jiżguraw li l-oriġini tal-elettriku prodott minn koġenerazzjoni b’effiċjenza għolja 

tista’ tiġi ggarantita skont kriterji oġġettivi, trasparenti u mhux diskriminatorji. Għal 

dak il-għan, huma joħorġu elettronikament garanziji tal-oriġini ta’ daqs standard ta’ 

1MWh li jkunu jinkludu mill-inqas l-informazzjoni speċifikata fl-Anness X. L-Istati 

Membri għandhom jirrikonoxxu l-garanziji tal-oriġini tagħhom b’mod reċiproku
12

. 

Wara tmiem il-perjodu ta’ tranżizzjoni, il-garanziji tal-oriġini li jkunu nħarġu minn 

korpi nominati fir-Renju Unit f’konformità mal-Artikolu 14(10) tad-Direttiva 

2012/27/UE mhux se jibqgħu jiġu riknoxxuti mill-Istati Membri tal-UE.  

2. ĊERTIFIKAZZJONI TAL-INSTALLATURI 

F’konformità mal-Artikolu 14(3)
13

 tad-Direttiva 2009/28/KE, l-Istati Membri 

għandhom jiżguraw li jkun hemm disponibbli skemi ta’ ċertifikazzjoni jew skemi 

ta’ kwalifikazzjoni ekwivalenti għall-installaturi ta’ bojlers u stufi tal-bijomassa fuq 

skala żgħira, għal sistemi fotovoltajċi solari u sistemi termali solari, għal sistemi 

ġeotermali tal-wiċċ u għal pompi tas-sħana, li għandhom ikunu bbażati fuq il-kriterji 

stabbiliti fl-Anness IV tad-Direttiva msemmija. Kull Stat Membru għandu 

jirrikonoxxi ċ-ċertifikazzjonijiet maħruġa minn Stati Membri oħra f’konformità ma’ 

dawk il-kriterji. 

Iċ-ċertifikazzjonijiet tal-installaturi mogħtija mir-Renju Unit f’konformità mal-

Artikolu 14(3) tad-Direttiva 2009/28/KE mhux se jibqgħu jiġu rikonoxxuti mill-

Istati Membri tal-UE wara tmiem il-perjodu ta’ tranżizzjoni.  

Is-sit web tal-Kummissjoni dwar il-politika tal-enerġija 

(https://ec.europa.eu/energy/mt/home) jipprovdi informazzjoni ġenerali dwar il-

leġiżlazzjoni tal-Unjoni applikabbli għall-garanziji tal-oriġini u ċ-ċertifikazzjoni tal-

installaturi. Dawn il-paġni jiġu aġġornati b’informazzjoni addizzjonali, fejn meħtieġ.  

    

 

 

Il-Kummissjoni Ewropea   

Id-Direttorat Ġenerali għall-Enerġija 

                                                 
12

  Mingħajr preġudizzju għall-eċċezzjoni stabbilita fl-Artikolu 14(10) tad-Direttiva 2012/27/UE. 

13
 L-Artikolu 18(3) huwa d-dispożizzjoni ekwivalenti tad-Direttiva (UE) 2018/2001 tal-Artikolu 14(3) 

tad-Direttiva 2009/28/KE. 

https://ec.europa.eu/energy/mt/home
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